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Informdcie o prirucke rychleho
spustenia

Tato prirucka rychleho spustenia opisuje zékladné

funkcie tohto zariadenia.

Informacie o funkciach, ktoré nie st opfsané v tejto

prirucke, ndjdete v prirucke s pokynmi na nasledujucej

webovej lokalite:
http://manual.kenwood.com/edition/im386/
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Ak si chcete pozriet pouzivatelskd prirucku,
potrebujete PC so systémom Microsoft® Windows
XP/Vista/7/8 alebo Mac OS X® 104, pripadne novsi

a taktiez program Adobe® Reader™ 7.1 alebo Adobe®
Acrobat® 7.1, pripadne novsi.

Pouzivatelskd prirucka podlieha zmenam, tykajucim
sa Upravy technickych tdajov a pod. Uistite sa, Ze si na
porovnanie stiahnete aktuédlne vydanie Pouzivatelskej
prirucky.

% POZNAMKA

Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité

z dovodu poskytnutia jasnych vysvetleni pre

¢innosti. Z tohto dévodu sa moézu odlisovat od

skuto¢nych panelov.

V tejto prirucke su jednotlivé ndzvy modelov

skratené nasledovne.

~ DNX7150DAB DNX715WDAB: DINE&2

— DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR: PIYE &Y
Ak sa zobrazia vyssie uvedené ikony, precitajte si
text prislichajuci jednotke, ktord pouzivate.

V prevéadzkovych postupoch oznacuje zatvorka

kldves alebo tlacidlo, ktoré by ste mali pouzit.

< >:0znacuje ndzov tlacidiel na paneli.

[ ) oznacuje ndzov dotykovych tlacidiel.



I Preventivne opatrenia

AVAROVANIE

Zraneniu alebo poziaru zabrante prijatim
nasledujucich preventivnych opatreni:

« Ak chcete zabranit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy neddvajte, ani v iom nenechavajte Ziadne
kovové predmety (ako napriklad mince alebo
kovové néstroje).

+ V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani oci
uprene nezamerajte na displej zariadenia.

« Ak pocas montaze zaznamenate problémy,
poradte sa s vasim predajcom znacky Kenwood.

Preventivne opatrenia pri pouzivani tohto
zariadenia

« Po zakupeni volitelného prislusenstva sa u vasho
predajcu znacky Kenwood ubezpecte, ze dané
prislusenstvo bude fungovat s vasim modelom
a vo vasej oblasti.

« Mozete zvolit jazyk na zobrazenie ponuk,
znaciek zvukovych stiborov atd. Pozrite si ¢ast
Nastavenie jazyka (str.83) v prirucke
s pokynmi.

« Funkcia Radio Data System alebo Radio Broadcast
Data System nebude fungovat v pripade, Ze tito
sluzbu na danom mieste nepodporuje ziadna
rozhlasové stanica.

+ Ak st konektory medzi zariadenim a prednym
panelom spinavé, zariadenie nemusi fungovat
spravne. Odmontujte predny panel a jemne
konektor ocistite bavinenou handrickou, pricom
dévajte pozor, aby ste ho neposkodili.

Upozornenia ohladom batérie

« Dialkovy ovlddac¢ umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
dialkovy ovlddac pocas jazdy spadne a dostane
sa pod pedaly, mdze spdsobit nebezpecnu
situdciu.

- Batériu nenechavajte v blizkosti ohna ani pod
priamym slne¢nym svetlom. V opa¢nom pripade
moze dojst k poziaru, vybuchu alebo nadmernej
tvorbe tepla.

- Batériu nenabijajte, neskratujte, nezohrievajte,
ani ju nedavajte do otvoreného ohna. Takéto
konanie moéze sposobit Unik kvapaliny z batérie.
V pripade, Ze sa vytecena kvapalina dostane do
kontaktu s o¢ami alebo na oblecenie, postihnutu
oblast okamzite vyplachnite vodou a poradte sa
s lekarom.

« Batériu umiestnite mimo dosah detf. V mélo
pravdepodobnom pripade, ked dieta batériu
prehltne, sa okamzite poradte s lekarom.

Ochrana monitora
- Dialkovy ovladac¢ umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
dialkovy ovlddac pocas jazdy spadne a dostane
sa pod pedaly, mdze sposobit nebezpecnu
situdciu.
Ochrana monitora
Dialkovy ovlada¢ umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
dialkovy ovladac pocas jazdy spadne a dostane sa
pod pedaly, mdZze spdsobit nebezpecnu situdciu.

Zahmlenie So3ovky
Ked'v studenom pocasf zapnete vykurovanie
vozidla, na $osovke prehravaca diskov v tomto
zariadeni sa moze vytvorit zarosenie alebo
kondenzécia. Takdto kondenzécia, nazyvana
zarosenie sosovky, méze spésobit nemoznost
prehravania diskov. V takejto situécii vyberte disk
a pockajte, kym sa kondenzacia nevypari. Ak po
chvili zariadenie stale nefunguje normélne, poradte
sa s vasim predajcom znacky Kenwood.

Preventivne opatrenia pri manipuldcii
s diskmi
+ Nedotykajte sa zdznamového povrchu disku.

Na disk nelepte lepiacu péasku atd., ani disk

nepouzivajte, ked je na iom nalepend lepiaca

péska.

- Nepouzivajte prislusenstvo na pisanie na disk.

« Pri ¢istenf za¢nite v strede disku a pokracujte
smerom von.

« Privyberani diskov zo zariadenia disky vytahujte
horizontélne.

+ Ak otvor v strede disku alebo vonkajsia hrana
obsahuje nerovné okraje, disk pouzivajte len
po odstraneni nerovnych okrajov pomocou
qulickoveého pera atd.

+ Nemozu sa pouzivat disky, ktoré nie st okrdhle.

@) (&

Disky s priemerom 8 cm (3 palce) sa nemozu
pouzivat,

Pouzivat sa nedaju disky so zafarbenym
zdznamovym povrchom ani znecistené disky.
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« Toto zariadenie dokaze prehravat len disky CD
s oznacenim eemas Bl
Toto zariadenie mozno nebude spravne
prehravat disky bez tohto oznacenia.

« Disk, pri ktorom nebola vykonana finalizacia, sa
neda prehrat. (Informécie o procese finalizacie
néjdete vo vasom zapisovacom programe
a v prirucke s pokynmi k vdésmu nahravaciemu

zariadeniu.)

Ziskanie signadlu GPS

Po prvom zapnuti zariadenia musite pockat, kym
systém prvykrat neziska satelitné signaly. Tento
proces moéze trvat az niekolko minut. Z dévodu
rychleho ziskania sa ubezpecte, Ze je vozidlo

von v otvorenej oblasti, pre¢ od vysokych budov
a stromov.

Potom, ako systém prvykrat ziska satelitné signaly,
kazdé dalsie ziskanie satelitov bude rychlejsie.

Informacie o prednom paneli DIYE®>

Pri vyberani zariadenia z krabice alebo pri jeho
montdazi sa predny panel méze nachadzat

v zobrazenom uhle (obr. 1). Je to spésobené
vlastnostami mechanizmu, ktory je stcastou
zariadenia.

Ked pri prvom zapnuti funguje zariadenie
spravne, predny panel sa automaticky presunie do
zobrazenej polohy (uhol Uvodného nastavenia)
(obr. 2).

(Obr. 1) (Obr. 2)

(m Cistenie zariadenia

V pripade zaspinenia poutierajte predny panel
tohto zariadenia suchou a jemnou handrickou,
napriklad silikénovou handrickou. V pripade
silného znecistenia predného panelu znecistenie
zotrite handrickou navih¢enou neutralnym
¢istiacim prostriedkom a potom ho znova utrite
¢istou, jemnou a suchou handrickou.

/\ UPOZORNENIE

- Priama aplikdcia sprejového ¢istiaceho prostriedku
na zariadenie moéze mat vplyv na jeho mechanické
Casti. Utretie predného panelu tvrdou handrou
alebo pouzivanie prchavych kvapalin, ako napriklad
riedidla alebo liehu, méze spdsobit poskriabanie
povrchu alebo odstrdnenie ochrannej potlace.
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Sposob resetovania zariadenia

Ak zariadenie alebo pripojené zariadenie
nefunguje spravne, zariadenie vynulujte.

DNX7150DAB

1= = [ ~~ | Kenwoob |
DNX715WDAB
uHDME
[ ol )=
(ENWOOD .2
IDNX4
s

& POZNAMKA

Pred stlacenim tlacidla <Reset> odpojte
zariadenie USB. V pripade stlacenia tlacidla
<Reset> s pripojenym zariadenim USB moze dojst
k poskodeniu tdajov uloZzenych v zariaden{ USB.
Informécie o spdsobe odpojenia zariadenia USB
néjdete v casti Spésob prehrdvania hudby
(str.15).

Ked zariadenie po vynulovani zapnete, zobrazf sa
obrazovka Uvodného NASTAVENIA. Pozrite si ¢ast
Prvy krok (str.6).



Bezpecnostné opatrenia
a dolezité informacie

Tieto informdcie si pozorne precitajte este pred
zacatim pouzivania naviga¢ného systému pre vozidla
od spolo¢nosti Kenwood a dodrziavajte pokyny

v tejto prirucke. Spolo¢nost Kenwood ani spolo¢nost
Garmin nenesie zodpovednost za ziadne problémy
ani nehody spdsobené nedodrzanim pokynov v tejto
prirucke.

AVAROVANIE

Nezabranenie nasledujucim potencialne
nebezpecnym situdcidm moéze mat za nasledok
nehodu alebo koliziu, ktorej nasledkom mozete byt
smrt alebo vazne zranenie.

Pocas navigacie pozorne porovnavajte informécie
zobrazené v navigacnom systéme so vietkymi
dostupnymi naviga¢nymi zdrojmi, a to vratane
informacii na dopravnych znackach, vizualnych
pozorovani a map. Z bezpec¢nostnych dévodov
vyrieste vietky nezhody alebo otazky vzdy este pred
pokrac¢ovanim v navigécii.

Vozidlo vzdy ovladajte bezpecnym sposobom.
Nedovolte, aby navigacny systém pocas jazdy odvratil
vasu pozornost a vzdy Uplne vnimajte vietky jazdné
podmienky. Minimalizujte mnoZzstvo ¢asu, ktoré pocas
jazdy stravite sledovanim obrazovky naviga¢ného
systému a ked je to mozné, pouzivajte hlasové vyzvy.
Pocas jazdy nevkladajte ciele, nemerite nastavenia ani
nepouzivajte ziadne iné funkcie, ktoré vyzaduju dihsie
pouzitie ovlddacich prvkov naviga¢ného systému.
Pred pokusom o vykonanie takychto ¢innosti vozidlo
zastavte bezpecnym a legélnym sposobom.

Hlasitost systému udrziavajte na Urovni, ktord je
dostato¢ne nizka na to, aby ste pocas jazdy poculi
vonkajsie zvuky. Ak nepocujete vonkajsie zvuky,
mozno nebudete vediet spravne reagovat pri
dopravnych situdciach. Méze to sposobit vznik nehod.
Navigacny systém nebude spravne zobrazovat
aktudlnu polohu vozidla pri prvom pouziti po
zakupeni alebo v pripade odpojenia batérie vozidla.
Satelitné signdly GPS sa budu ale prijimat uz ¢oskoro

a zobrazi sa spravna poloha.

Dévajte pozor na okolitd teplotu. Pouzivanie
navigacného systému v extrémnych teplotdch moéze
viest k poruche alebo poskodeniu. TaktieZ si vimnite,
Ze zariadenie mozu poskodit silné vibracie, kovové
predmety alebo voda, ktord sa dostane do vnutra
zariadenia.

AUPOZORNENIE

Nezabranenie nasledujicim potencidlne
nebezpecnym situdcidm mdze mat za nasledok
zranenie alebo majetkové skody.

Navigacny systém je navrhnuty na poskytovanie
navrhov pre trasu. Do Uvahy neberie cestné uzavery
ani cestné podmienky, poveternostné podmienky
ani iné faktory, ktoré mézu mat pocas jazdy vplyv na
bezpecnost alebo nacasovanie.

Navigacny systém pouzivajte len ako pomocku pri
navigacii. Navigacny systém sa nepokusajte pouzivat
na Ziadny Ucel, ktory vyzaduje presné meranie smeru,
vzdialenosti, polohy alebo topografie.

Globélny polohovaci systém (GPS) prevadzkuje
vldda USA, ktoré vyhradnym spdsobom znésa
zodpovednost za jeho presnost a tudrzbu. VIadny
systém podlieha zmenam, ktoré mézu mat vplyv na
presnost a vykon vsetkych zariadeni GPS, a to vratane
navigac¢ného systému. Aj ked je naviga¢ny systém
presnym naviga¢nym zariadenim, vietky navigacné
zariadenia je mozné pouzivat alebo interpretovat
nespravne a mozu sa teda stat nebezpecnymi.

DOLEZITA INFORMACIA

Zachovanie batérie vozidla
Tento navigacny systém mozete pouzivat, ked je
kltu¢ zapalovania otoc¢eny do polohy ON alebo ACC.
Z dévodu zachovania batérie ho ale pouzivajte
pri zapnutom motore vzdy, ked je to mozné.
Dlhodobé pouzivanie naviga¢ného systému pri
vypnutom motore moéze sposobit vybitie batérie.

Informécie o udajoch mapy
Jednym z cielov spolo¢nosti Garmin je poskytovat
zakaznikom najuplnejsie a najpresnejsie
kartografické udaje, ktoré mame dostupné, a to za
primeranu cenu. Pouzivame kombinaciu vladnych
a sukromnych zdrojov Udajov, ktoré oznacujeme
v produktovej literature a autorskopravnych
hlaseniach, ktoré sa zékaznikom zobrazuju.
Prakticky vietky zdroje tdajov obsahuju istd mieru
nepresnych alebo neudplnych udajov. V niektorych
krajindch st Uplné a presné informécie map bud
nedostupné alebo nelimerne drahé.

Sloven¢ina W 5



IPrvy krok

Pred pouzivanim sa automaticky zobrazia rozlicné
nastavovacie obrazovky.

Uvodné nastavenie
Pri prvom zapnuti zariadenia sa zobrazi obrazovka
nastavenia konfiguracie.

1 otoéte klae zapalovania vasho vozidla do
polohy ACC.

Zariadenie je zapnuté.
Zobrazi sa Gvodnd obrazovka NASTAVENIA.

2 Dotknite sa zodpovedajuceho tlacidla a
nastavte hodnotu.

Locale (Lokalizacia)

Zvolte krajinu pre navigacny systém.

Nastavi sa jazyk, jednotka vzdialenosti a merna
jednotka paliva.

Language (Jazyk)

Vyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre ovlddaciu
obrazovku a polozky nastavenia. Predvoleny jazyk je
,British English (en)". (Prirucka s pokynmi str.83)

Po nastaveni sa dotknite tlacidla [Enter].

Angle (Uhol) DI} ¥>

Nastavte polohu monitora. Predvolené nastavenie
je 0" (Prirucka s pokynmi str.86)

Po nastaveni sa dotknite tlacidla [42].

6 M Sloventina

Color (Farba)

Nastavte farbu osvetlenia obrazovky a tlacidiel.
MbzZete vybrat, ¢i chcete vykonat funkciu meniacej
sa farby a nastavit menenie farby. (Prirucka s
pokynmi str.87)

Po nastaveni sa dotknite tlacidla [43].

Camera

Nastavte parametre pre kameru. (Priru¢ka s pokynmi
str.90)

Po nastaveni sa dotknite tlacidla [42].

DEMO

Umoznuje nastavenie predvadzacieho rezimu.
Predvolené nastavenie je ,ON" (ZAP).

3 Dotknite sa tlacidla [Finish].
2 POZNAMKA

- Obrazovka ,Initial setup” (Uvodné nastavenie) sa
zobrazi aj pri vynulovani zariadenia.



Nastavenie pripojenia iPod/iPhone
Ked'po prvy krat vyberiete iPod ako zdroj, zobrazi
sa obrazovka nastavenia pripojenia iPod/iPhone.

1 stla¢te tlacidlo <HOME>.
Zobrazi sa obrazovka HOME.

2 Dotknite sa tlacidla [iPod] na obrazovke
HOME.

Zobrazi sa obrazovka nastavenia pripojenia iPod.

3 Dotknite sa tlacidla [CHANGE].

iPod Settings

Zvolte spdsob pripojenia zariadenia iPod/iPhone.
Podrobnosti ndjdete v asti ,Nastavenie pripojenia
iPod/iPhone” (str.54) v prirucke s pokynmi.

% POZNAMKA

- Podrobnosti o kabloch a adaptéri potrebnych na
spojenie so zariadenim iPod/iPhone néjdete v casti
,Pripojenie iPod" (str.28).

+ Ked vyberiete ,HDMI + BT" alebo ,Bluetooth”,
zobrazi sa obrazovka vyberu zariadenia Bluetooth.
Viyberte iPod/iPhone, ktory sa mé pripojit.

iPod Settings

iPhone4SwWhite

Ak sa nezobrazi pripojitelné zariadenie Bluetooth,
dotknite sa [Search] a sparujte zariadenia.
+ Obrazovka ,Nastavenie pripojenia iPod/iPhone” sa
zobrazi aj pri vynulovani zariadenia.

Nastavenie prepojenia aplikacie

Ked'po prvy krat vyberiete Aplikacie ako zdroj,
zobrazi sa obrazovka nastavenia pre spojenie so
zariadenim s nainstalovanymi aplikaciami.

1 stla¢te tlacidlo <HOME>.
Zobrazi sa obrazovka HOME.

2 Dotknite sa tlacidla [Apps] (Aplikacie) na
obrazovke HOME.
Objavi sa obrazovka nastavenia prepojenia

aplikacie.

3 Dotknite sa tlatidla [CHANGE].

APP Settings

| cHANGE

Zvolte spdsob prepojenia zariadenia, na ktorom
s nainstalované aplikacie. Podrobnosti néjdete v
Casti ,Nastavenie prepojenia aplikacie” (str.56) v
prirucke s pokynmi.

% POZNAMKA

+ Podrobnosti o kdbloch a adaptéri potrebnych na
spojenie so zariadenim iPod/iPhone a Android
néjdete v casti ,Pripojenie iPod" (str.28) a
,Pripojenie zariadenia Android” (str.28).

- Ked vyberiete ,HDMI + BT*, ,HDMI/MHL + BT" alebo
,Bluetooth’, zobrazi sa obrazovka vyberu zariadenia
Bluetooth. Vyberte zariadenie, ktoré sa ma pripojit.

iPhone4SWhite

Ak sa nezobrazf pripojitelné zariadenie Bluetooth,
dotknite sa [Search] a sparujte zariadenia.
+ Obrazovka ,Nastavenie prepojenia aplikacii” sa
zobrazi aj pri vynulovani zariadenia.

Sloven¢ina W 7



IFunkcie tlacidiel na prednom paneli

DNX7150DAB

Qi“i v~ | s ] KEnwoop ME‘lu T mr i i ]j

HIERE

@ E e

Nie. Nazov/pohyb

VvV (Vynulovat)

Ak zariadenie alebo pripojené zariadenie
nefunguje spravne, zariadenie sa po stlacenf
tohto tlacidla vrati k vyrobnym nastaveniam
(Priru¢ka s pokynmi str.113).

Ak je zapnutd funkcia indikétora
zabezpecenia (S1), tento indikdtor bude
blikat v pripade odpojenia panela (Priru¢ka
s pokynmi str.84).

A,V

- Nastavuje hlasitost.

[3] NAV
« Zobrazuje obrazovku navigacie.
- Stlacenie na 1 sekundu prepina vystupné
zdroje AV.

[4] MENU
« Zobrazuje obrazovku moznosti ponuky.
« Stlacenim na 1 sekundu vypnete
obrazovku.*'

5] HOME
« Zobrazuje obrazovku HOME (Prirucka s
pokynmi str.19).
« Stlatenim na 1 sekundu vypnete napajanie.
« Ked je napédjanie vypnuté, zapne napajanie.

[6] TEL
« Zobrazuje obrazovku funkcie pouZzitia bez
ruk (Prirucka s pokynmi str.75).
« Stla¢enfm na 1 sekundu zobrazite obrazovku
rozpoznavania hlasu. (Priru¢ka s pokynmi
str.78)

8 W Slovenc¢ina

Nie. Nazov/pohyb

A

]

+ Vysunie disk.

Ked'je panel otvoreny, stlacenim panel

zatvorite a stlacenim na 1 sekundu nasilu

vysuniete disk.

« Kedje panel zatvoreny, stlacenim na 1
sekundu panel Uplne otvorite do polohy
otvoru na kartu SD.

[8] Otvor navlozenie disku
+ Otvor na vliozZenie diskového média.

[9] Otvor nakartu SD
« Otvor na vlozenie karty SD.

Pozrite si cast Odpojenie/Montdz celnéh
panelu a vioZenie karty SD (str.11).

« MoZete prehrat zvukovy/obrazovy subor
uloZeny na karte. *?

« Otvor na kartu SD na aktualizaciu mapy.
Sposob aktualizicie mapy néjdete
v referencnej prirucke systému navigacie.

*1 Funkciu tlacidla [MENU] (Ponuka) je mozné
zmenit na funkciu pohladu kamery. (Prirucka s
pokynmi str.82).

*2 Ak na karte SD zostane subor na aktualizaciu
mapy, zvukovy/obrazovy stibor nebude mozné
prehrat.



DNX715WDAB

KENWOOD

Nie. Nazov/pohyb

NAV
« Zobrazuje obrazovku navigacie.
- Stlacenie na 1 sekundu prepina vystupné
zdroje AV.

A,V

« Nastavuje hlasitost.

HOME
-« Zobrazuje obrazovku HOME (Prirucka s
pokynmi str.19).
« Stlatenim na 1 sekundu vypnete napdjanie.
« Ked je napéjanie vypnuté, zapne napéjanie.

[4] MENU
« Zobrazuje obrazovku moznosti ponuky.
« Stlacenim na 1 sekundu vypnete
obrazovku.*'

TEL
« Zobrazuje obrazovku funkcie pouZzitia bez
rak (Prirucka s pokynmi str.75).
« Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku
rozpoznavania hlasu. (Prirucka s pokynmi
str.78)

[6] A (Vysunut)
« Vysunie disk.
- Stlatenim na 1 sekundu nasilu vysuniete
disk.

Vynulovat
« Ak zariadenie alebo pripojené zariadenie
nefunguje spravne, zariadenie sa po stlacenf
tohto tlacidla vrati k vyrobnym nastaveniam
(Priru¢ka s pokynmi str.113).

Otvor na vloZenie disku
- Otvor na vlozenie diskového média.

Nie. Nazov/pohyb

[9] Otvor nakartu SD
« Otvor na vioZenie karty SD.
cs oy

Pozrite si ¢ast Odpojenie/Montdz celnéh
panelu avloZenie karty SD (str.11).

« Mozete prehrat zvukovy/obrazovy subor
uloZeny na karte. *?

« Otvor na kartu SD na aktualizaciu mapy.
Sposob aktualizécie mapy néjdete
v referencnej prirucke systému navigacie.

*1 Funkciu tlacidla [MENU] (Ponuka) je mozné
zmenit na funkciu pohladu kamery. (Priru¢ka s
pokynmi str.82).

*2 Ak na karte SD zostane subor na aktualizaciu
mapy, zvukovy/obrazovy subor nebude mozné
prehrat.
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DNX4150DAB/ DNX4150BT/ DNX4150BTR

Bl

[l

v oo ————11

[o] N [o] [#][=]

Nie. Nazov/pohyb

Otvor na vlozenie disku
« Otvor na vloZenie diskového média.

A (Vysunut)
« Vysunie disk.
« Stlatenim na 1 sekundu nasilu vysuniete
disk.

V (Vynulovat)

« Ak zariadenie alebo pripojené zariadenie
nefunguje spravne, zariadenie sa po stlacenf
tohto tlacidla vréti k vyrobnym nastaveniam
(Priru¢ka s pokynmi str.113).

Ak je zapnutd funkcia indikétora
zabezpecenia (), tento indikator bude
blikat v pripade vypnutia zapalovania
vozidla (prirucka s pokynmi str.84).

[4] HOME
« Zobrazuje obrazovku HOME (Prirucka s
pokynmi str.19).
« Stlatenim na 1 sekundu vypnete napajanie.
- Ked'je napdjanie vypnuté, zapne napéjanie.

[5] NAV
« Zobrazuje obrazovku navigacie.
- Stlacenie na 1 sekundu prepina vystupné
zdroje AV.

[6] TEL
« Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez
rak (Prirucka s pokynmi str.75).
« Stla¢enim na 1 sekundu zobrazite obrazovku
rozpoznavania hlasu*' (Priru¢ka s pokynmi
str.78)

10 W Sloven¢ina

Nie. Nazov/pohyb

Regulator hlasitosti
« Otdcanie zvysuje alebo znizuje hlasitost.
+ Zobrazuje obrazovku moznosti ponuky.
« Stlacenie na 1 sekundu zapina/vypina
stimenie hlasitosti.

Otvor na kartu microSD
« Otvor na vloZenie karty microSD.

Pozrite si ¢ast Odpojenie/Montdz ¢elnéh
panelu avloZenie karty SD (str.11).
« Mozete prehrat zvukovy/obrazovy subor
uloZeny na karte. ** (len DNX4150DAB/
DNX41508T)
Otvor na kartu microSD na aktualizovanie
mapy. Sposob aktualizacie mapy néjdete
v referencnej prirucke systému navigacie.

*1 Tlacidlo [TEL] mozete pouzit aj na prepnutie na
kameru pre pohlad zozadu alebo na vypnutie
displeja. (Priru¢ka s pokynmi str.82).

*2 Ak na karte microSD zostane subor na
aktualizaciu mapy, zvukovy/obrazovy stbor
nebude mozné prehrat.



Odpojenie/Montaz c¢elného
panelu a vlozenie karty SD

DNX7150DAB
* Odpojenie ¢elného panelu
1) Stlacte tlacidlo <4A> na 1 sekundu.
Panel sa Uplne otvori.

2) Panel odpojte tak, ako je uvedené na
nékresoch dole.

* Vlozenie karty SD

1) Stlacte tlacidlo <A > na 1 sekundu.
Panel sa Uplne otvori.

2) Kartu SD drzte tak, aby oznacena strana
smerovala nahor a zasUvajte ju do otvoru,
pokym nezacvakne.

Potlacend
strana

* Montaz ¢elného panelu
1) Predny panel bezpecne uchopte tak, aby
vam ndhodou nespadol. Panel pripevnite

k pripajacej platni tak, aby bol pevne zaisteny.

2 POZNAMKA
« Pripojovacia platna sa automaticky zatvori
priblizne 10 sekind po uvolneni predného

panelu. Panel odpojte este predtym, ako sa to

stane.
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DNX715WDAB
* Vlozenie karty SD
1) Stlacte tlacidlo <A>na 1 sekundu.
Panel sa Uplne otvori.
2) Kartu SD drzte tak, aby oznacena strana
smerovala nahor a zasUvajte ju do otvoru,
pokym nezacvakne.

Potlacena strana

L IDNX4Z

* Vlozte kartu microSD
1) Uchopte kartu microSD tak, aby oznacena
strana smerovala doprava a strana so
zarezom smerovala nadol. Zasunte kartu do
otvoru tak, aby zacvakla.

Vysunutie karty SD/micro SD
1) Kartu stlacajte, pokym necvakne a potom
dajte z karty prec vas prst.
2) Karta vyskoci, takZe ju mozete prstami
vytiahnut.

12 M Sloven¢ina

Ve

ISpoIoéné cinnosti

(W Vytahovacie menu

1 stlacte tlacidlo pIEE» <MENU>/ LI
Ovladac hlasitosti.

Dotykom zobrazite vytahovaciu ponuku.Obsah
ponuky je nasledovny.
& : Zobrazuje obrazovku nastavenia obrazovky.

B : Vypina displej.

Bl : Zobrazuje pohlad kamery.

Bl : Zobrazuje obrazovku ponuky NASTAVENIA.

Bl : Zobrazuje obrazovku ponuky ovlddania zvuku.

Il : Zobrazuje obrazovku ovladdania aktualneho
zdroja. Funkcia ikony sa odlisuje v zavislosti od
zdroja.

(W VSeobecné

Existuje niekolko funkcii, ktoré mozete ovladat na
vacsine obrazoviek.

ﬂ (Graficky ekvalizér)

Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra.
[45] (NAVRAT)

Navrat na predchadzajiicu obrazovku.



E (tlacidlo spolo¢nej ponuky)
Dotknutim sa zobrazite spolo¢nui ponuku. Obsah
ponuky je nasledovny.
K23 : Zobrazuje obrazovku ponuky NASTAVENIA.
: Zobrazuje obrazovku ponuky ovlddania zvuku.
BN : Zobrazuje obrazovku ovlddania aktualneho
zdroja. Funkcia ikony sa odlisuje v zavislosti
od zdroja.
B - Zatvorenie ponuky.

Obrazovka zoznamu
Na obrazovkéach zoznamu vacsiny zdrojov sa

nachadza niekolko tla¢idiel spolo¢nych funkci. Sp650b pOUillvania
; navigac¢ného systému

1 Navigacnu obrazovku zobrazte stlacenim
tlacidla <NAV>.

2 Zelanu funkciu pouzite na obrazovke
hlavnej ponuky.

ﬂ (Posuvanie)

Postvanie zobrazeného textu.

atd.

Tu sa zobrazuju dotykové tlacidla s réznymi — .
funkciami. E@ E@
Zobrazené tlacidla sa odlisuju v zavislosti od Apps Settings
aktualneho zdroja zvuku, stavu atd.

Nie. Nazov/pohyb
Priklady ndjdete v prirucke s pokynmi v casti Sl ity GPS
Obrazovka zoznamu (str.22). i fla satefitu :
. . [2] Najde ciel.
Posuvanie pohybom prsta e -
Obrazovku zoznamu mézete postvat pohybom (3] Zobrazimapu.
prsta na obrazovke smerom hore/dole alebo 4] Pouzije aplikacie, ako napriklad ecoRoute

doprava/dolava. a Help (Pomocnik).

[5] Upravi nastavenia.

N POZNAMKA

+ Doplnkové informécie o pouzivani naviga¢ného
systému ziskate v pomocnikovi. Ak chcete zobrazit
aplikdciu Help (Pomocnik), dotknite sa tlacidla
[Apps] a potom tlacidla [Help] (pomocnik).
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W o %

Help ecoRoute™ Trip Plannes

2 Where I've Been World Clock Calculator

+ Ak chcete ziskat dalie informacie o navigatnom
systéme, prevezmite najnovsiu verziu prirucky
vlastnika, ktora sa nachadza na stranke http://
manual.kenwood.com/edition/im386/.

3 Viozte vas ciel'a spustite navadzanie.

* Vyhladanie zaujimavych miest
1) Dotknite sa tlac¢idla [Where To?].
2) Vyberte kategériu a podkategoriu.
3) Vyberte ciel.
4) Dotknite sa tlacidla [Gol].

2 POZNAMKA
+ Ak chcete vlozit pismena nazvu, dotknite sa
pruhu vyhladéavania a napiste tieto pismena.

4 vazu trasu sledujte az do ciela.

% OZNAMENIE

+ Funkcia ikony rychlostného obmedzenia ma len
informacny ucel a nenahradza zodpovednost
vodica za dodrZziavanie vietkych uverejnenych
znaciek rychlostného obmedzenia a neustale
pouzivanie bezpec¢ného Usudku pocas jazdy.
Spolo¢nosti Garmin a JVC KENWOOD nepreberaju
zodpovednost za ziadne pokuty ani predvolania,
ktoré mozu vyplynut z nedodrziavania platnych
dopravnych predpisov a dopravného znacenia.

Vasa trasa je oznacend fialovou farbou. Pocas jazdy

vas bude navigac¢ny systém navadzat do vasho

ciela pomocou hlasovych vyziev, Sipok na mape

a pokynmi v hornej ¢asti mapy. Ak sa odchylite od

povodnej trasy, navigacny systém trasu prepocita.

14 W Slovenéina

Nie. Nazov/pohyb

V pripade dostupnosti zobrazuje stranku
nasledujuicej odbocky alebo stranku zobrazenia
krizovatky.

Zobrazuje stranku zoznamu odbociek.

[3] Zobrazuje stranku Kde sa nachddzam?.

Zastavi aktualnu trasu.

Zobrazi dopravné informacie na trase.

[6] Navrat do hlavnej ponuky.

[7] Zobrazuje rézne polia idajov.

[8] Zobrazuje pocitadlo trasy.

[9] Zobrazi dalsie moznosti.

% POZNAMKA
« Dotknutim sa a potiahnutim mapy zobrazite na
mape ind oblast.
« Pocas jazdy na hlavnych cestach sa méze zobrazit
ikona rychlostného obmedzenia.
* Pridanie zastavenia
1) Pocas navigécie po trase sa dotknite tlacidla
[ ‘_\ ] a potom sa dotknite tlacidla [Where
To?].
2) Vyhladajte doplnkové zastavenie.
3) Dotknite sa tlacidla [Gol].
4) Ak chcete pridat tuto zastavku pred konecny
ciel, dotknite sa tlacidla [Add to Active Route]
(Pridat na aktivnu trasu).
* Pouzitie obchadzky
1) Pocas navigacie po trase sa dotknite tlacidla
[ 1
2) Dotknite sa tlacidla [@].

Ostatné funkcie
* Manualne vyhnutie sa premavke na
vasej trase
1) Na mape sa dotknite ikony premavky.
2) Dotknite sa tlacidla [Traffic On Route].
3) V pripade potreby zobrazte iné dopravné
obmedzenia na vasej trase dotknutim
a sipok.
4) Dotknite sa tlacidla [
sa).
* Zobrazenie mapy premavky
1) Mapa premavky zobrazuje farebne oznaceny
tok premévky a obmedzenia v blizkosti.

1> [Avoid] (Vyhnut



* Informacie o premavke

% OZNAMENIE

+ Dopravny servis nie je dostupny v niektorych
oblastiach alebo krajinach.

+ Spolo¢nosti Garmin a JVC KENWOOD
nepreberaju zodpovednost za presnost
a aktudlnost dopravnych informacii.

- Toto zariadenie umoznuje prijimat dopravné
informécie INRIX a predpoved pocasia, ak
k nemu pripojite vas iPhone alebo smartfén so
systémom Android, v ktorom je nainstalovana
aplikacia ,KENWOOD Traffic Powered By
INRIX"(okrem DNX4150BTR)

Podrobnosti najdete v Casti aplikacia
L,KENWOOD Traffic Powered By INRIX".

- Navigacny systém moze dopravné informacie
prijimat a pouzivat vdaka prijimacu
dopravnych informacii FM. Predplatné sluzby
FM TMC sa automaticky aktivuje potom,
ako véas navigacny systém ziska satelitné
signaly, zatial ¢o prijima dopravné signély
od poskytovatela sluzby. Dalsie informacie
najdete na stranke www.garmin.com/
kenwood.

+ Pocas prijimania dopravnych informécii INRIX
sa FM TCM informécia nezobrazi.

 Aktualizacia softvéru

Ak chcete aktualizovat softvér naviga¢ného

systému, musite mat kartu SD, velkokapacitné

ulozné zariadenie USB a internetové

pripojenie.

1) Prejdite na stranku www.garmin.com/
kenwood.

2) Vyberte aktualizaciu.

3) Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia map

Aktualizované udaje mapy moézete zakupit od

spolo¢nosti Garmin, pripadne o podrobnosti

poziadajte vasho predajcu znacky Kenwood

alebo servisné stredisko spolo¢nosti

Kenwood.

1) Prejdite na stranku www.garmin.com/
kenwood.

2) Vyberte aktualizaciu.
3) Postupujte podla pokynov na obrazovke.

ISpésob prehravania hudby
Zvukové subory mozete prehravat zhudobnych

diskov CD, diskovych médii, Gloznych zariadeni USB,
karty SD a zariadeni iPod.

@ POZNAMKA
« Podrobnosti o prehravatelnych formatoch suborov,
forméatoch médii, modeloch zariadenia iPod atd.
néjdete v prirucke s pokynmi.
1 Médium, ktoré chcete prehrat, pripojte
tak, ako je uvedené dole.
Disk
1) Na otvorenie predného panelu stlacte
tlacidlo <A>
2) Zo otvoru viozte disk.
Panel sa automaticky zatvorf a spustf sa
prehravanie.

* Vysunutie disku:
1) Stlacte tlacidlo <A>.

DNX4
1) Zo otvoru vlozte disk.
Prehréavanie sa spusti.

* Vysunutie disku:
1) Stlacte tlacidlo <A>,

iPod/iPhone
1) Pripojte iPod/iPhone.
2) Stlacte tlacidlo <HOME>.
3) Dotknite sa tlacidla [iPod].

2 POZNAMKA
« Podrobnosti o kdbloch a adaptéri potrebnych na
spojenie so zariadenim iPod/iPhone néjdete v
Casti ,Pripojenie iPod” (str.28).
* Na odpojenie zariadenia iPod/iPhone
pripojeného kablom:
1) Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite lavej strany obrazovky.
2) Dotknite sa tlacidla [ 4 ].0dpojte zariadenie
iPod/iPhone od kébla.
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Zariadenie USB
1) Zariadenie USB pripojte pomocou kabla USB.

* Odpojenie zariadenia USB:

1) Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite lavej strany obrazovky.

2) Dotknite sa tla¢idla [ 4 ].Zariadenie odpojte
od kabla.

Karta SD/microSD (31YE&»/ DNX4150DAB/
DNX4150BT)
1) VloZte kartu SD/micro SD.
2) Pripojte predny panel.
Prehrédvanie sa spusti.
N POZNAMKA
« Informécie o vlozeni karty SD alebo microSD
najdete v ¢asti ,Odpojenie/Montéz celného
panelu a vlozenie karty SD” (str.11).

2 Hudbu, ktoru pocuvate, ovladajte na
obrazovke ovladania zdroja.

Nasledujuce symboly oznacuju tlacidla na
obrazovke.

Funkcie tlacidiel su rovnaké aj napriek tomu, ze
pocuvate iny zdroj.

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite lavej strany obrazovky.

ek

* Zakladné cinnosti na tejto obrazovke

>
Prehrdvanie alebo pozastavenie.
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<>

Viyhladévanie predchadzajiceho/
nasledujuceho obsahu.

<< »» alebo posuvanie kurzora

v strednom pruhu

Rychle pretacanie dopredu alebo rychle
pretacanie dozadu (iba diskové média, CD,
zariadenie USB, SD).

(o)

Opakovanie aktudlneho obsahu.

pZes

Prehravanie vsetkého obsahu v ndhodnom
poradi.

(a1 =1

Viykond vyhladanie predchadzajiceho/
nasledujuceho priecinka. (len diskové médié a
zariadenia USB, SD)

u

Zastavenie prehravania. (len diskové médium)
A

Odpojenie zariadenia. (len zariadenie USB a
zariadenie iPod)

% POZNAMKA
« Informdcie o ostatnych ¢innostiach najdete
v prirucke s pokynmi.

3 Vyhladajte stopu/stbor, ktory chcete
pocuvat.
* Vyhladavanie vzozname

1) Dotknite sa pravej strany obrazovky. Zobraz{
sa zoznam obsahu prehrdvaného média.

d

* Spresnené vyhladavanie

1) Dotknite sa tlacidla [ 1.

2) Dotknite sa Zzelanej metody spresnenia.
Zoznam sa spresni podla polozky, ktoru ste
zvolili.

3) Dotknite sa zelanej polozky.




% POZNAMKA

+ Podrobnosti o ¢innostiach vyhladavania ndjdete
v ¢asti Cinnost'vyhladdvania (str.42) v prirucke
s pokynmi.

Sposob prehravania filmu/
obrazku

Prehravat mézete disky DVD video, Video CD (VCD),
subory filmov z diskovych médii, zariadenia iPod a
subory obrazkov z karty SD a ulozného zariadenia
USB.

N POZNAMKA
- Podrobnosti o prehravatelnych formatoch stborov,
formdtoch zariadenti atd. najdete v prirucke s pokynmi.
1 Pripojte médium, ktoré chcete prehrat.
Informéacie o metdde pripojenia najdete v ¢asti
Spésob prehrdvania hudby (str.15).

2 Film/obrazok ovladajte dotknutim sa
obrazovky.

Kazdd oblast obrazovky ma samostatnu funkciu.

e

Nie. Nazov/pohyb

[1] Zobrazuje obrazovku ovladania filmu.

[2] Zobrazuje obrazovku ovlddania zdroja.

Nie. Nazov/pohyb

[3] - Vyhladavanie nasledujiceho/
predchadzajuceho obsahu alebo suboru.

« Postvanim od stredu zobrazenia dolava
alebo doprava vykonéte rychle pretacanie
dozadu alebo rychle pretacanie dopredu.
Rychle pretacanie dozadu/dopredu zastavte
dotknutim sa stredu zobrazenia*'

*1 Pre zariadenie USB/kartu SD méze byt tato
funkcia nedostupna, a to v zavislosti od formatu
prehravaného suboru.

@ POZNAMKA

+ Informécie o ¢innostiach na obrazovke ovladania
zdroja ndjdete v casti Spdsob prehrdvania hudby
(str.15).
Avsak vyhladavanie podla kategorie/prepojenia/
grafiky albumu nie je k dispozicii.

|spésob potivania DAB/radia
1 stla¢te tlacidlo <HOME>.

Zobrazi sa obrazovka HOME.

2 Dotknite sa tlacidla [DAB] (len GIE®,
DNX4150DAB) alebo [TUNER].

Zariadenie sa prepne na zdroj radia.

3 Pouszite obrazovku ovladania zdroja.

¢ Vyhladanie rozhlasové stanice pre DAB

w Playing

& Next Program

1) Na naladenie pozadovaného vysielania,
sluzby alebo stcasti sa dotknite tlacidla [lt«]
alebo [m-].
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* Vyhladanie rozhlasové stanice

TUNER

PS name

Radio Text

& Title & Artist

-

1) Pasmo vyberte dotykom tlacidla [AM/FM].
2) Dotykom (<] alebo [»»] naladte
pozadovanu stanicu.
¢ Automaticka pamat (len radio)
1) Pasmo vyberte dotykom tlacidla [AM/FM].
2) Pre zobrazenie multifunkéného panela
prejdite po obrazovke z lavého konca
smerom k pravému.
Dotknite sa tlacidla [AME].
Dotknite sa tlacidla [l<¢<t] alebo [pp1].
Automatickd pamat sa spustf.
* Vyvolanie predvolenej stanice
1) Dotknite sa tlacidla [P#] (#:1 - 15), [FM#] (#:1 -
15) alebo [AM#] (#:1 - 5).
N POZNAMKA
+ Informécie o ostatnych ¢innostiach najdete v prirucke s
pokynmiv ¢asti Zdkladnd obsluha rddia (str.58),
Zdkladnd obsluha digitdlneho rddia (str.60).

o

Sposob vykonania telefonického
hovoru

Po sparovani s tymto zariadenim mozete pouzivat
vas mobilny telefon s funkciou Bluetooth.

N POZNAMKA

+ Jednotku Bluetooth nie je mozné zaregistrovat,
pokial pouzivate niektory z nasledujucich zdrojov:
iPod, Bluetooth Audio, APPS, aha, AUPEO

1 Mobilny telefon zaregistrujte v zariadeni.

Postupujte podla postupov uvedenych dole.
Podrobné informdcie o ¢innosti najdete v casti
Registrdcia zariadenia Bluetooth (str.71)
v priru¢ke s pokynmi.
1) Stlacte tlacidlo <HOME>.
Zobrazi sa obrazovka HOME.
2) Dotknite sa tlacidla [STANDBY].
3) Stlacte tlacidlo DINEER <MENU>/ DINECY
ovlddac hlasitosti.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

18 M Slovencina

4) Dotknite sa tlacidla [SETUP].

Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.
5) Dotknite sa tlacidla [Bluetooth].

Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA Bluetooth.

6) Dotknite sa tlacidla [Search].
Zobrazf sa obrazovka zoznamu vyhladanych
zariadent.

7) Zo zoznamu zobrazeného na obrazovke
zoznamu vyhladanych zariadeni vyberte vas
mobilny telefén.

8) Vlozte kdd PIN z mobilného telefonu.
Zaregistrovanie sa dokoncilo.

Predvolené nastavenie kédu PIN je ,0000".

2 Mobilny telefén pripojte k zariadeniu.

1) Na obrazovke nastavenia Bluetooth sa
dotknite sa ndzvu zariadenia, ktoré chcete
pripojit.

2) Dotknite sa tlacidla [ON] polozky [TEL(HFP)]
na obrazovke nastavenf pripojenia BT.
Zvolené zariadenie sa pripoji k tomuto
zariadeniu.

Po dokonceni registracie mobilného telefénu
sa telefébnny zoznam mobilného telefénu
automaticky prevezme do tohto zariadenia.



3 Vykonajte alebo prijmite telefonicky
hovor.

Jednotlivé prevadzkové metddy najdete v nizsie
uvedenej tabulke.

u Android phone

*# &

Presetl

Preset2

Pre

Hovor vloZzenim telefénneho ¢isla

1) Pomocou numerickych tlacidiel viozte telefénne
¢islo.

2) Dotknitesatlacidlal 1.

Hovor pomocou zaznamov hovorov

1) Dotknite sa tlacidla [ ] (prichadzajuce
hovory), [ ](zmeskané hovory) alebo[ ]
(odchéadzajuce hovory).

2) Telefénne cislo vyberte zo zoznamu.

3) Dotknite sa tlacidla [ 1.

Hovor pomocou telefénneho zoznamu

1) Dotknite sa tlacidla [ ].
2) Zozoznamu vyberte meno.
3) Zozoznamu vyberte ¢islo.
4) Dotknite satlacidla[ 1.

Hovor pomocou ¢isla predvolby

1) Dotknutim sa tlacidla [Preset #] spustite volanie
na zodpovedajlce telefénne ¢islo.

2) Dotknite sa tlacidla [ 1.

Hovor pomocou hlasu

Hlasovy hovor mozete vykonat pomocou funkcie

rozpoznavania hlasu v mobilnom teleféne.

1) Dotknite sa tlacidla [ 1.

2) Vyslovte meno zaregistrované v mobilnom
teleféne.

N POZNAMKA

- Podrobné informécie o ¢innosti najdete v ¢asti
Pouzivanie hands-free (str.75) v prirucke s
pokynmi.

Iln§tala'cia

Pred montazou
Pred montaZou tohto zariadenia si vSimnite
nasledujuice preventivne opatrenia.

AVAROVANIA

Ak drot zapalovania (Cerveny) a drot batérie (ZIty)
pripojite ku karosérii vozidla (uzemnenie), mozete
sposobit skrat obvodu, ktory moze nasledne
sposobit vznik poziaru. Tieto droty vzdy pripéjajte

k zdroju napdjania, ktory prechadza cez poistkovu
skrifu.

Poistku neodpéjajte od drotu zapalovania (Cerveny)
ani drotu batérie (ZIty). Zdroj napéjania musi byt

k drétom pripojeny prostrednictvom poistky.

AUPOZORNENIE

- Toto zariadenie namontujte do konzoly vasho
vozidla.
Pocas a kratko po pouziti zariadenia sa nedotykajte
kovovej Casti zariadenia. Kovové casti, ako napriklad
odvod tepla a puzdro, sa zohreju.

N POZNAMKA

- Montéz a zapojenie tohto vyrobku vyzaduje zru¢nosti
a skusenosti. Kvoli dosiahnutiu najvyssej bezpec¢nosti
nechajte montaz a zapojenie na odbornikov.

- Zariadenie urcite uzemnite k zdpornému zdroju
napéjania 12V DC.

- Zariadenie nemontujte na miesto vystavené
priamemu sine¢nému svetlu alebo nadmernému
teplu, pripadne vlhkosti. Vyhnite sa aj miestam s prilis
velkym mnoZstvom prachu alebo s moznostou
postriekania vodou.

- Nepouzivajte vase vlastné skrutky. Pouzivajte len
dodané skrutky. Pouzitie nespravnych skrutiek moze
sposobit poskodenie zariadenia.

« Ak sa napéjanie nezapne (zobrazuje sa hlasenie
,PROTECT" (Ochrana)), drot reproduktora moze
obsahovat skrat alebo sa mozno dotkol karosérie
vozidla a ochranna funkcia sa pravdepodobne
aktivovala. Z tohto dévodu musite skontrolovat drot
reproduktora.

- Ak zapalovanie vasho vozidla neméa polohu ACC, droty
zapalovania pripojte k zdroju napéjania, ktory je mozné
zapnut a vypnut pomocou kltica zapalovania. Ak drot
zapalovania pripojite k zdroju napdjania s konstantnym
zdrojom napétia, ako napriklad pomocou drétov
batérie, mdze dojst k vybitiu batérie.

- V pripade, Ze konzola ma veko, ubezpecte sa, ze ste
zariadenie namontovali tak, aby predny panel pri
zatvarani a otvarani nezasahoval do veka.
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-V pripade vypalenia poistky sa najskor ubezpecte, ze
sa droty nedotykaju a nevytvaraju skrat, potom stard
poistku vymerite za novu s rovnakymi hodnotami.

- Nepripojené droty odizolujte vinylovou paskou alebo
inym podobnym materidlom. Z dévodu zabrénenia
skratu nevyberajte uzavery z koncov nepripojenych
drétov alebo pripojovacich svoriek.

- Droty reproduktora pripojte spravne k pripojovacim
svorkdm, ku ktorym patria. K poskodeniu zariadenia
alebo k zlyhaniu fungovania moéze dojst v pripade
spolo¢ného pouzivania @ kablov alebo v pripade ich
uzemnenia ku ktorejkolvek kovovej casti vozidla.

+ Vpripade, Ze st do systému pripojené len dva
reproduktory, konektory pripojte bud k obom
prednym vystupnym pripojovacim svorkdm alebo
k obom zadnym vystupnym pripojovacim svorkdm
(naraz nepouzivajte predné a zadné). Ak napriklad
pripojite konektor @ lavého reproduktora k prednej
vystupnej pripojovacej svorke, konektor &
nepripéjajte k zadnej vystupnej pripojovacej svorke.

+ Po namontovani zariadenia skontrolujte spravne
fungovanie brzdovych svetiel, smerovych signélov,
stieracov atd. na vozidle.

+ Zariadenie namontujte tak, aby bol montazny uhol 30°
alebo mene;j.

- Toto zariadenie obsahuje chladiaci ventilator na
znizenie vnutornej teploty. Zariadenie nemontujte
na miesto, kde bude chladiaci ventildtor zariadenia
zablokovany.Zablokovanie tychto otvorov znemozni
ochladzovanie vnutornej teploty, ¢o bude mat za
nasledok poruchu.

2L

Chladiaci ventilator

« Pri montézi zariadenia do vozidla netlacte na povrch
panelu velmi velkou silou. V opa¢nom pripade moze
dojst k vzniku kazov, poskodenia alebo poruchy.

« Prijem sa moze zhorsit, ak sa v blizkosti antény
Bluetooth naché&dzaju kovové predmety.

DNX7150DAB DNX715WDAB

Anténa Bluetooth
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Dodané prislusenstvo
Najskor sa ubezpecte, Ze sa so zariadenim dodalo
vsetko prislusenstvo.

®®
x1
@
x1
@ 1TDNX7150DAB len
I DNX715WDAB len
B okrem DNX715WDAB
x1

Zariadenie

1) Z dévodu zabranenia vzniku skratu vyberte klu¢
zo zapalovania a odpojte pripojovaciu svorku
O batérie.

2) Pre kazdé zariadenie vykonajte spravne
zapojenie vedeni vstupu a vystupu.

3) Drot pripojte ku kdblovému zvazku.

4) Vezmite konektor B kdblového zvazku a zapojte
ho do konektoru reproduktora vo vasom
vozidle.

5) Vezmite konektor A kdblového zvazku a zapojte
ho do konektoru externého napéjania vo vasom
vozidle.

6) Konektor kablového zvazku pripojte
k zariadeniu.

7) Zariadenie namontujte do vasho vozidla

8) Znovu pripojte batériu ©.

9) Stlacte tla¢idlo <Reset>. (str.4)

10)Vykonajte tvodné nastavenie.

Pozrite si ¢ast Prvy krok (str.6).




* DNX7150DAB, DINFEY»

TS

Pl6sky na montaznej
objimke ohnite
pomocou skrutkovaca
alebo podobného
nastroja a pripevnite ju
na miesto.

* DNX715WDAB

Skrutka (M 5 x 6 mm) (predévané samostatne)

V Dri\'ak na pripevnenie k vozidlu
Aﬁ\ Hmw

Skrutka (M 5 x 6 mm) predavane samostame)

N POZNAMKA

- Ubezpecte sa, Ze zariadenie je bezpecne
namontované na svojom mieste. Ak je zariadenie
nestabilné, moze dojst k jeho poruche (napr.
preskakovanie zvuku).

Okrajova platni¢ka (DNX7150DAB, BIYEZD)
1) Pripojte prislusenstvo &) k zariadeniu.

®

Anténa GPS

Anténa GPS je namontovana vo vnutri vozidla.
Namontujte ¢o mozno najviac horizontélne, aby ste
umoznili jednoduchy prijem satelitnych signalov
GPS.

Pripevnenie antény GPS vo vnutri vozidla:

1
2

Ocistite palubnud dosku alebo iny povrch.
Odstrante oddelovac kovovej platne
(prislusenstvo @).

Kovovu platiu (prislusenstvo @) zatlacte
pevne nadol na palubnu dosku alebo na iny
montéazny povrch. Kovovu platiiu (prislusenstvo
@) méZete v pripade potreby ohnut, aby sa
prispdsobila zakrivenému povrchu.

Odoberte oddelovac z antény GPS
(prisluenstvo ®) a prilepte anténu na kovov
platni¢ku (prislusenstvo @).

=

)

N POZNAMKA

« V Zdvislosti od typu vozidla mozno nebude
prijem satelitnych signdlov GPS mozny v pripade
montéaze vo vnutri.

+ Anténa GPS musi byt namontovana v polohe,
ktord sa nachddza najmenej 12 palcov (30 cm)
od mobilného telefénu alebo inych vysielajucich
antén. Signaly zo satelitu GPS moézu byt rusené
tymito typmi komunikécie.

« Natretie antény GPS pomocou (metalického)
nateru moéze spodsobit pokles vykonu.
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Mikrofén

1) Skontrolujte montaznu polohu mikrofénu
(prislusenstvo (®).

2) Vycistite miesto nalepenia.

3) Odstrante oddelovac mikrofonu (prislusenstvo
(®) a pripevnite mikrofén na miesto zobrazené
nizsie.

4) Kébel mikrofénu pripojte do zariadenia
a pomocou pasky alebo inej Zelanej metédy ho
zaistite na viacerych miestach.

5) Mikrofén (prislusenstvo (®) nastavte smerom k
vodicovi.

Kabel pripevnite bezne dostupnou
paskou.
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Demontaz okrajovej platnicky

(DNX7150DAB, DINEEY )

1) Zasurite zachytné koliky do vytahovacieho
klaca (prislusenstvo®) a odoberte dve zapadky
na spodnej strane.

Ram (prislusenstvo(®) spustajte nadol a tahajte
ho dopredu, ako je uvedené na obrazku.

®

Zaistenie “’\q
Zachytenie Q

A POZNAMKA
+ Okrajovu platnicku je mozné rovnakym
spdsobom odobrat aj zvrchu.

2) Po odmontovani dolnej ¢asti odmontujte dve
horné polohy.




Demontaz zariadenia (DNX7150DAB, Pokyny tykajuce sa funkcie konektora

IDNIX4 ) kéblového zvizku (prislusenstvo (1)
1) Odoberte okrajovu platnicku podfa postupu Poéet kolikov |Farba kablov|Funkcie
v kroku 1 ¢asti Demontaz okrajovej platnicky. pre konektory
2) Vlozte dva vytahovacie kluce (prislusenstvo@) 1SO
hlboko do otvorov po stranach tak, ako je Konektor
zndzornené na obrazku. externého
napajania
A-4 7Ita Batéria
A-5 Modré/biela  |Ovladdanie
napdjania
A-6 Oranzova/ Dimmer
biela
A-7 Cervend Zapalovanie
(ACQ)
A-8 Cierna Pripojenie
uzemnenia
3) Spustite vytahovaci kli¢ smerom nadol a pri (ukostrenia)
. . o . Konektor
jeho sucasnom stlacani smerom dovnutra
ciasto¢ne vytiahnite zariadenie. reproduktora
B-1 Fialova Zadny pravy (+)
B-2 Fialova/cierna | Zadny pravy (-)
B-3 Siva Predny pravy (+)
B-4 Sivd/Cierna Predny pravy (-)
B-5 Biela Predny lavy (+)
B-6 Biela/¢ierna  |Predny favy (-)
B-7 Zelena Zadny lavy (+)
B-8 Zelend/cierna | Zadny lavy (=)

* Odpor reproduktora: 4 -8 Q

N POZNAMKA
« Dbajte, aby ste sa neporanili o zachytné koliky na
vytahovacom kIUci.

4) Zariadenie Uplne vytiahnite rukami a davajte
pritom pozor, aby vam nespadlo.
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Pripojenie systému

[ pis|usenstvo 8)
= Prislusenstvo ®

5 =Tl P Obrazovy vystup
Prislusenstvo (8) e
[ 1 Vstup kamery pre
pohlad dozadu

Prislusenstvo ®

o

“TTVystup zvuku AV

Prislusenstvo @)

Zvukovy/obrazovy
vstup

Obrazovy vystup

([ P Vstup kamery pre
pohlad dozadu

Zelend/Cervend
)

Pre ovladaciu svorku

kamery radu CMOS-3xx

(volitelné prislusenstvo)

Zelend/biela

m Vstup antény FM/AM

N »:>=2

-Zadny predvystup zvuku
=Predny predvystup zvuku
-Predvystup subwoofera

Pri pripdjani k externému zosilnovacu pripojte
jeho uzemnovaci kabel ku karosérii vozidla,
aby nedoslo k poskodeniu zariadenia.
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“TTVystup zvuku AV

F=

Prislusenstvo @ Pripojte kablovy zvdzok detekcie

parkovacej brzdy vozidla.

Svetlozelena (Drot parkovacieho
snimaca)

—— —p

PRK SW ST
Z dovodu dos'@hnut\'a najlepsej J
Fialova/biela (Drét snimaca spiatocky)

Urovne bezpecnosti sa ubezpecte,
Ze ste pripojili parkovaci snimac.

—— V pripade pouzivania

REVERSE volitelnej kamery pre

pohlad dozadu pripojte
k zvédzku svetla spiatocky
vozidla.

Prislusenstvo 8 Anténa GPS

=——0J

Prisludenstvo ®):
Mikrofén Bluetooth

P



Pripojenie kablov do konektorov
DAB anténa CX-DAB 1 (volitelné prislusenstvo)
(len DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB) ° mnm:@

Poistka (10A)

Poistka (10A)

Prislusenstvo (1D

Z’Ak?'tar}té'nu DiAB od;t)or;léame pouzit CX-DAB1 A: Cierna (Uzemiiovaci drot)
VOllteine prisiusenstvo). B: Zlté (Kabel batérie)

Ak pouzivate bezne dostupnt anténu DAB, C: Cervend (Drot zapalovania)

priemer konektora SMB musi byt ® 6,5 mm
alebo menej.
®6,5mm l Konektor A
(max.)
f Konektor B

Ak sa nevytvoria ziadne spojenia, nedovolte,
aby sa kabel dostal von z drziaka.

Modréa/biela (drot ovladania

Pripojte ho bud'k svorke ovlddania napajania, ked pouzivate volitelny napajania/drot "-‘Q,-?-Td-‘?[‘.'a antény)

posilnovac vykonu, alebo napéjacej svorky pre posilnenie zvyraznenia PCONT
antény filmového typu.

Hnedé (Drot ovladania stimenia)
Pripojte do pripojovacej svorky, ktoré je uzemnend bud pocas zvonenia MUTE

telefonu alebo pocas rozhovoru.

Svetlomodra/zIta (Drot dialkového
ovladania riadenia)

Ak chcete pouzit funkciu dialkového ovladania volantu, potrebujete : SENGIEL
exkluzivny adaptér dialkového ovladania (nie je sicastou dodavky), it REMUTECDNTEH_EMD_TE\NP_UT'

ktory vyhovuje pre vase vozidlo.

A VAROVANIE pre pripojenie konektora ISO

Usporiadanie kolikov v konektoroch 1SO zévisi od typu vozidla, s ktorym jazdite. Z dévodu zabranenia poskodeniu
zariadenia sa ubezpecte, Ze ste vykonali spravne pripojenia. Predvolené pripojenie kablového zvazku je popisané
dole v ¢asti (1). Ak su koliky konektora ISO usporiadané podla opisu v ¢asti (2), pripojenie vykonajte podla uvedeného
vyobrazenia. V pripade montaze zariadenia do vozidiel znacky Volkswagen a pod. sa ubezpecte, Ze ste kable znovu
pripojili tak, ako je uvedené v nizsie uvedenej casti (2).

(1): Predvolené nastavenie (2)
Cerveny drét (kolik A-7) konektora ISO vozidla je Cerveny drét (kolik A7) konektora 15O vozidla je
spojeny so zapalovanim a ZIty drot (kolik A-4) je spojeny spojeny s konstantnym zdrojom napdjania a zlty drot
s konstantnym zdrojom napéajania. (kolik A-4) je spojeny so zapalovanim.
Cervend (Drot zapalovania)  Cervena (kolik A-7) Cervena (Drot zapalovania) _’Ce"’e”a' (kolik A-7)
->
Zariadenie Vozidlo Zariadenie Vozidlo
->
-»> T4 < ) Z 1 P
71t (Kabel batérie) 71t (kolik A-4) 2lta (Kabel batérie)  Zlta (kolik A-4)
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Pripojenie volitelného prislusenstva

KCA-MH100 (1,8 m)&l

S [ [
Andr?flgilZ
i 2 [DNX4 J
iPod/
iPhone® @ Izl E II‘ I—?.-”El E
= I e mﬂ. gw %
22NN
S o Bl [
Q@? Fagmlzl(f ) —
] L

=

,8m)

n_Digitdlny AV adaptér USB
Lightning®” zariadenie®

i

i IMaximalny napajaci prad USB:
" DC5V=1A

" Predévané samostatne

H B\Volitelné prislusenstvo

KCA-HD100 "
(1,8 m)¥ w KCA-iP103 (0,8 m)™

iPod?
-

KCA-iP102
0,8 m)

m AV-IN (CA-C3AV;volitelné prislusenstvo)
m iPod/ AV-IN2 (CA-C3AV; volitelné prislusenstvo)
(prepinatelny iPod/AV-IN2)

E Vystup dialkového ovladania TV tunera
(len DIYE®D, DNX4150DAB, DNX4150BT)

E Externé rozhranie
Maximalny napéjaci prud: 12 V 772500 mA

A POZNAMKA

- Ked pripdjate iPod/iPhone kablom HDMI, kabel, ktory
potrebujete, sa bude li3it v zavislosti od typu konektora,
napriklad Lighting alebo 30-kolikovy konektor. Pozrite si
Cast ,Pripojenie iPod” (str.28), aby ste zistili potrebny
kabel.

« Nastavenie je potrebné na splnenie poziadaviek
pripojeného zariadenia iPod/iPhone alebo Android.

« Prepojenie so zariadenim iPod/iPhone alebo Android
je tiez mozné vytvorit cez Bluetooth. Pozrite si Cast
Pripojenie iPod” (str.28), alebo ,Pripojenie zariadenia
Android” (str.28).
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[5]

Maximalny napéjaci prdd MHL:
5V 2900 mA

Ked pripéjate kabel k svorke
HDMI/MHL, odstranite prichytku.
Po pripojeni kabla nasadte
prichytku spat.

Konektor HDMI/MHL




Ilnformécie o tomto zariadeni

Autorské prava

+ Slovnu ochrannt zndmku a loga Bluetooth vlastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto ochrannych zndmok zo strany spolo¢nosti
JVC KENWOOD Corporation je zalozené na licencii.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy patria
ich prislusnym vlastnikom.

- The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.

+ "Made for iPod" and “Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of

this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod or iPhone may affect wireless
performance.

- iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch
are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S.
and other countries.
iTunes is a trademark of Apple Inc.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation registered in the U.S., Japan
and other countries.

+ This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are
prohibited.

- Vyrobené na zéklade licencie od spolocnosti Dolby
Laboratories.

Oznacenie Dolby a symbol dvojité D si ochranné
znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

+ Android is a trademark of Google Inc.

+ Adobe, Acrobat and Reader are either registered
trademarks or trademarks of Adobe Systems
Incorporated in the United States and/or other
countries.

+ SDHC and microSDHC Logos are trademarks of
SD-3C, LLC.

- DivX
Toto zariadenie s oznac¢enim DivX Certified® bolo
dokladne testované, aby sme zabezpecili, ze bude
prehravat video vo formate DivX®.

Aby ste mohli prehréavat zakupené filmy vo forméte

DivX, zaregistrujte najskor svoje zariadenie na vod.
divx.com. Registracny kod nédjdete v Casti DivX
VOD v ponuke nastavenia vasho zariadenia. Pozrite
DivX(R) VOD (str.53).

DivX Certified® prehrava video vo forméte DivX®,
vratane prémiového obsahu.

DivXx®, DivX Certified® a sUvisiace loga s ochranné
znamky spolo¢nosti DivX, LLC a pouzivaju sa na
zaklade licencie.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registed trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

MHL and the MHL logo are a trademark or
registered trademark of MHL, LLC.

- Incorporates MHL 2

"aupeo” is a trade mark of Aupeo GmbH.

INRIX is a registered trademark of INRIX, Inc.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i)ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVC VIDEQO") AND/OR (ii)DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL

BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE

OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD
(“MPEG-4 VIDEO") AND/OR (i) DECODING MPEG-

4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.
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+ libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2
007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation

nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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Pripojenie zariadenia Android

Na prepojenie zariadenia Android s tymto
zariadenim je potrebny nasledujuci kabel
(predavany samostatne) a profil, ktory podporuje
vase zariadenie Android:

* Na pocuvanie hudby a sledovanie videa zo
zdroja aplikdcii
- Zariadenie MHL
- KCA-MH100 (volitelné prislusenstvo)
- Profil Bluetooth: SPP

* Na pocuvanie hudby zo zdroja aplikacif
- Profil Bluetooth: A2DP
- Profil Bluetooth: SPP

* Na pocuvanie hudby zo zdroja aplikacif
Bluetooth Audio
- Profil Bluetooth: A2DP
- Profil Bluetooth: AVRCP

Pripojenie iPod

Na prepojenie zariadenia iPod/iPhone s tymto
zariadenim je potrebny nasledujuci adaptér
(predavany samostatne) a profil, ktory podporuje
vase zariadenie iPod/iPhone:

* Na pocuvanie hudby a sledovanie videa
s konektorom Lightning

- Digitalny AV adaptér Lightning

- KCA-HD100

- KCA-iP103

~ Profil Bluetooth: SPP

Na pocuvanie hudby s konektorom Lightning
- KCA-iP103

Na pocuvanie hudby a sledovanie videa
pomocou zariadenia s 30-kolikovym
konektorom

- KCA-iP202

Na pocuvanie hudby s 30-kolikovym
konektorom

- KCA-iP102

Na pocuvanie hudby cez Bluetooth

- Profil Bluetooth: A2DP

~ Profil Bluetooth: SPP

> POZNAMKA

Pri spojeni pomocou digitdlneho AV adaptéru
Lightning sa niektoré aplikacie budu dat ovlddat

z tohto zariadenia. Funkcie, ktoré sa daju ovladat,
zavisia od aplikacie. Pozrite si ¢ast ,Obsluha aplikacii”
(str.51) v prirucke s pokynmi.

Vo vozidle nenechavajte kable alebo adaptéry
vyrobené inymi vyrobcami. Mohlo by dojst

k poruche v désledku vzniku tepla.



Pripojitelné zariadenie iPod/iPhone

K tomuto zariadeniu moézete pripojit nasledujice
modely.

Viyrobené pre zariadenie

+ iPhone 5s

« iPhone 5¢

+ iPhone 5

« iPhone 4S

- iPhone 4

« iPhone 3GS

- iPhone 3G

- iPhone

« iPod touch (5. generacia)

« iPod touch (4. generacia)

- iPod touch (3. generdcia)

« iPod touch (2. generdcia)

« iPod touch (1. generécia)

« iPod classic

« iPod s videom

« iPod nano (7. generécia)

+ iPod nano (6. generécia
« iPod nano (5. generdcia
« iPod nano (4. generdcia
+ iPod nano (3. generécia

Poziadavky aplikacie Aha™:
iPhone alebo iPod touch

)
)
)
)

+ Pouzivajte telefon Apple iPhone alebo iPod touch so

systémom i0OS4 alebo novsim.

+ Vobchode Apple iTunes vyhladajte ,Aha” a do
zariadenia nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie
Aha™,

Android™

+ Pouzivajte systém Android OS 2.2 alebo novsi.

+ Prevezmite si aplikdciu Aha™ do svojho smartfonu
z obchodu Android Market.

POZNAMKA

- Vaplikdcii v zariadenf sa prihlaste a vytvorte si
bezplatné konto v sluzbe Aha.

- Pripojenie k Internetu prostrednictvom technolégie
3G, EDGE alebo WiFi.

+ Sluzba Aha™ je poskytovand inou spolo¢nostou,
preto sa mozu technické Udaje zmenit bez
predchddzajuceho upozornenia. Zaroven moze
dojst k zmene v kompatibilite alebo mézu byt
niektoré, ¢i vetky, sluzby nedostupné.

+ Niektoré funkcie aplikdcie Aha™ nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

Aha, logo Aha a dizajn Aha st ochranné zndmky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
HARMAN International Industries, ktoré su
pouzivané so suhlasom.

Informacie o AUPEO!:
iPhone alebo iPod touch

Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie AUPEQ!

v teleféne iPhone alebo v iPod touch.(V obchode
Apple iTunes App Store vyhladajte ,AUPEQ!"

a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie.)

Android™

Navstivte Google play a vyhladajte ,AUPEQ!" pre
instalaciu.

POZNAMKA

Uistite sa, ¢i ste prihldseni do aplikécie vo vasom
smartfone. Ak nemate AUPEO! Ucet, mozete si ho
vytvorit zdarma pomocou svojho smartfénu alebo
na www.aupeo.com.

Sluzba AUPEO! je poskytovana inou spolo¢nostou,
preto sa mozu technické Gdaje zmenit bez
predchédzajuceho upozornenia.Zaroveri moze dojst
k zmene v kompatibilite alebo mézu byt niektoré, ¢i
vietky, sluzby nedostupné.

Niektoré funkcie aplikacie AUPEO! nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

V pripade tazkostf sivisiacich s pouzivanim aplikacie
kontaktujte AUPEQ! na www.aupeo.com.

Aktivne internetové pripojenie.
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Informacie o Spotify:
iPhone alebo iPod touch
+ Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie Spotify
v teleféne iPhone alebo iPod touch.(V obchode
Apple iTunes App Store vyhladajte ,Spotify”
a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie.)
Android™
- Navstivte Google play a vyhladajte ,Spotify” pre
instalaciu.
POZNAMKA
« Uistite sa, ¢i ste prihlaseni do aplikécie vo vasom
smartfone.Ak nemate Spotify Ucet, mdZete si ho
vytvorit zdarma pomocou svojho smartfénu alebo
na www.spotify.com.
+ Sluzba Spotify je poskytovana inou spolo¢nostou,
preto sa mozu technické Udaje zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.Zarovern méze dojst
kzmene v kompatibilite alebo mézu byt niektoré, ¢i
vetky, sluzby nedostupné.
Niektoré funkcie aplikécie Spotify nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.
V pripade tazkosti stvisiacich s pouzivanim aplikacie
kontaktujte Spotify na www.spotify.com.
+ Aktivne internetové pripojenie.
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Informécie o likvidacii starych elektrickych
a elektronickych zariadeni a batérii (platné
pre krajiny EU, ktoré prijali samostatné
systémy zberu odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (prekrizeny kolieskovy

odpadkovy ké3) nie je mozné likvidovat ako doméci

odpad.

Staré elektrické a elektronické zariadenia a batérie

by sa mali recyklovat v zariadent, ktoré je schopné

spracovat tieto predmety a ich odpadové vedlajsie

produkty.

Ak chcete ziskat podrobnosti o umiestneni

recyklacného zariadenia, ktoré je k vdm najblizsie,

obrétte sa na vase miestne Urady.

Spravna recyklécia a likvidacia odpadu poméze pri

zachovani zdrojov a zaroven zabrariuje nepriaznivym

Ucinkom na nase zdravie a zivotné prostredie.

Oznadmenie: Oznacenie ,Pb" pod symbolom pre

batérie oznacuje, Ze tato batéria obsahuje olovo.

mmm Pb

Oznacenie vyrobkoy, ktoré pouzivaju laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Stitok je pripevneny k rdmu/obalu a hovori, ze

tento komponent pouziva laserové ltce, ktoré boli
klasifikované ako trieda 1. To znamend, Ze zariadenie
vyuziva laserové luce slabsej triedy. Mimo zariadenia
neexistuje nebezpecenstvo nebezpecnej radiacie.



Vyhlasenie o zhode tykajice sa smernice EMC 2004/108/ES
Vyhlasenie o zhode tykajtce sa smernice R&TTE 1999/5/ES
Vyhlasenie o zhode tykajtice sa smernice RoHS 2011/65/EU

Vyrobca:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:
JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, The Netherlands

English
Hereby, JVC KENWOOD declares that this unit DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR s in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508BT, DNX4150BTR est conforme aux exigences essentielles
etauxautres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Parla présente, JVC KENWOOD déclare que ce DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508BT, DNX4150BTR est conforme aux exigences essentielles
etauxautres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erkldrt JVC KENWOOD, dass sich dieser DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung des Gerdtes DNX7150DAB,
DNX715WDAB, DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richitlinie 1999/5/
EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508BT, DNX4150BTR in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat JVCKENWOOD dat deze DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR voldoet aan de essentiéle eisen en aan de
overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espanol
Por medio de la presente JVCKENWOOD declara que el DNX7150DAB,
DNX715WDAB, DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

Portugués
JVCKENWOOD declara que este DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX4150BT, DNX4150BTR estd conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR spetnia zasadnicze wymogi orazinne
istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze DNX7150DAB, DNX715\WDAB, DNX4150DAB,
DNX4150BT, DNX4150BTR je ve shode se zakladnimi pozadavky a s dalsimi
prislusnymi ustanoveni Narizeni viady ¢. 426/2000 Sb.

Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR megfelel az 1999/5/ECirdnyelvben
meghatdrozott alapvetd kavetelményeknek és egyéb vonatkozé eldirdsoknak.

Croatia
Ovim putem tvrtka JVCKENWOOD izjavljuje da je ovaj uredaj DNX7150DAB,
DNX715WDAB, DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR tnitesinin, 1999/5/EC
Direktifinin baslica gereksinimleri ve diger ilgili hikamleriile uyumlu oldugunu
beyan eder.

Svenska
Harmed intygar JVCKENWOOD att denna DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR stér | Gverensstamelse med de vésentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX41508T, DNX4150BTR tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen

Slovensko
Stem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX4150BT, DNX4150BTR v skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi ustreznimi
predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR splfia zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC

Dansk
Undertegnede JVC KENWOOD erklarer harved, at falgende udstyr DNX7150DAB,
DNX715WDAB, DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR overholder de vaesentlige
krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Norsk
JVCKENWOOD erklzerer herved at enheten DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR oppfyller grunnleggende krav og andre
bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika
METHN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR £YMMOPOQNETAI PO TIZ OYZIQAEIZ
ANAITHZEIZ KAITIZ AOINEL IXETIKES AIATAZEIZ THE OAHI 1AL 1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab JVCKENWOOD, et see DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX4150BT, DNX4150BTR vastab direktiivi 1999/5/EC pahilistele
noudmistele ja muudele asjakohastele madrustele.

Latviesu
Ar S0, JNCKENWOOD, apstiprina, ka DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX41508T, DNX4150BTR atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam prasibam un
citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad $is DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX41508T, DNX41508TR atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus
ir kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara li dan DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR jikkonforma mal-htidijiet essenzjali u ma
provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnania JVCKENWOOD 3aasnse, wo Leit Bupi6 DNX7150DAB, DNX715WDAB,
DNX4150DAB, DNX41508T, DNX4150BTR BignoBiaac kniouoB MM BUMOram Ta
iHWwmM NoB'a3aHum nonoxetHam JupekTusn 1999/5/EC.

Tiirkce
Bu vesileyle JVCKenwood, DNX7150DAB, DNX715WDAB, DNX4150DAB,
DNX41508T, DNX4150BTR dinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baslica gereksinimleri
ve digerilgili hkiimleriile uyumlu oldugunu beyan eder.
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